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1853 

Ai Rosiña Rosiña do pelo 
ven comigho mallá-lo centeio 
o sentei'a o trigho ä sebadä 
ai Rosiña miñä nämorädä. 

 
891 

Pagarito de lah niéveh 
que vas al monte Calvärio 

lléval'este ramillete 
a la Virgen del Rosario. 

 
Ai Rosiña... 

 
792 

Ä Virghen de las Dolores 
teme much'a los Manueles 
porque Manuel es su hijo 

Manuelito de los reyes ai la. 
 

Ai la la la la la... 
 

Non sei porque é humano 
heiche de botar o freno 

como lle poñ’ ó cabalo ai la.  
 

Dime a donde vas morena,  
a las dos de la mañana 

dime a donde vas salada.  
 

325 
Voy a la fuente del Regho 
a buscar un vaso d'aghua 

que dicen que está muy buena 
tomarla por la mañana. 

 
Dime a donde vas morena,  

a las dos de la mañana 
dime a donde vas salada.  

  
287b 

Tírale puntos por bajo 
se lo merece la niña 

anque le cueste trabajo ai la la. 
 

Preso en la Burgos. 
preso en la de Santander 

preso en la de Buenos Aires 
y no me vienes a ver-e. 
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643 
Si 'n Buenos Aires tuviera 
si estuviera 'n Camariñas 

iba ver a mi hermano 
anque fuera de rodillas. 

 

Túa nai é unha meigha 
e teu pai un antecristo 
foron vende-lo sarrado 

pra se botar de ministro. 
 

Veñen e veñen 
e ve e van 

veñen de noite 
van pola mañán. 

 
Tu eres el sol 
yo soy la luna 

y yo no me cambio 
por mujer nincuna.  

 
Tu eres la mar 
yo soy la arena 

y yo no voy sola 
que la mar me lleva. 


